Magna PT B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeayer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

Mercedes-Benz AG
GLC Germersheim
Mercedes-Benz-StralBe 1
76725 Germersheim

Abladestelle: 900

Lieferschein

MMAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum:
Bestell-Nr.:
Bestell-Datum:
Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr. / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfanger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 1,300 KG Nettagewicht 0,800 KG

7218532 / 12.05.2020

5501017426
07.08.2018
16722084E

30021880/ 08.08.2018

10005580
30005561

05 Service / Ersatztell

Salenbauch, Josef

270 859

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  2517608700KDDM 50 ST 0,800 KG
KIT Radialwellendichtring
Kundenartikelnummer A7009970100

200001 TRS-020000 1 8T 1 KG
Kartonage No. 2
Kundenartikelnummer 0003SCH

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Maodugno (BA)

Magna PT B.V. & Co. KG Kommandltgesallschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commaerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
Www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers, haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
In Amstardam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfihrer:
Sandro Morandini
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00

.BIC: DRESDE FF 604
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1 Mittente {(Ragione soclale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untetliegt frotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Beférderungsvertrag im Internationalen

toute clause cantrat de transport
intemational de marchandises

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant

par route (CMR) StralengDterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione saciale, cilta, stato}
Dastinatare (nom,adresse,pays}

Mercedes-Benz AG

GLC Germersheim
Mercedes-Benz-Strasse 1
DE 76725 Germersheim

Fercam

3 Luogo previsto pet [a consegna della merce
Lieu prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/t (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse, pays)

otieu  IDEM/UNLOADING POINT 900 +
208 (A7005400000)

LandiPays

4 Luogo e data della presa in carico della metce
Lisu et date de la prise en charge de la macchandise

OrtiLleu MODUGNO,

Land/Pays  ITALY

Datum/Date  12.05.2020

-

5 Documenti allegati
“Jocuments annexés

1 8 Riserve e ossefvazion del trasportatore
Raserves et observations des fransporteurs

Magna PT S.p.a. - VIA DEI CICLAMINIL 4 | 23 TARGA

22
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L'éxpediteur)

{Firma a timbro del trasportators)
{Signature et timbra du transporteur)

: 30 ™

" le
(Firma e timbro del dastinatario}

(Signature et timbre du destinataire)

: 2 et
LIWVERY NOTE: 7218490, 7218491, 7218492, 7218493,
18494, 7218495; 7218496, 7218498, 7218532,
0 Cor;\tg;segni B Humeri 7 Numezo del calli Imbaliaggio 9 Descriziene merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lorda kg. 1 2 Velume m3
Marques et numeéros Nombre des celis Mcde d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Palds brutkg Cubage m3
A7009010100 1 Gitterbox 2032% 60 Cartoni KIT TCU DAl 60pc 200kg
AT005010000 1 Gitterbox 2032 108 Cartoni Cooler Cover 108pc 140kg
AT005400000 1 Gitterbox 2032 20 Cartoni Wiring Harness 20pc 140kg
AT002770300 in 20324 1 Carton KIT Kiihlwasseranschluss épe¢
AT7009970100 in 2032)‘ 1 Carton TS DICHTRING S0pc
A7009050400 in 2032% 2 Carfon Drucksensor KIT 100pc
AT7009970400 in 20327\ 1 Carton O-ring Kiihlwasseranschluss 50pc
AT009900100 1 pedana 11 Carton Verschlusschraube 550pc 34kg
Tot.: 514kg
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Na. Classe Chiffre Lettre {ADR]
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom; S::;ggi?;ur Vr\u’qil:::;g E;nggsgﬁ'le;talre
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) Apaystpar:
e co st
Ermatigungen
Réductions -
Zeischensumma
- Solde
Zuschidgs
Suppléments
Nebengebohren
Frals accessoires
Sunstiges
Divers +
Zu zahlende Gesami=
summe/ Totala payer
1 4 Rockerstattung  Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement ) 20 Convenzioni particolari / Conventions parliculieres
Trasporio prepagato / Franco
Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : EX WORKS
21 Compllato a /Etabile a MODUGNQO  am/le 24 mere ricevuta Data
Réception des marchandises  Date

2 5 / " Paletien-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angahen zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziibergéingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eura- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Faletta
Einfach- Einfach-
Paleiie Falette
2 6 Veriragspariner des Frachifohrers
27 Amtliches Kennzeichen Mutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestsitigung des Fahrars
Targa
motrica
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. Naticnal Bilateral EG CEMT




